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La Union aparecerd diariamente escepto los
dias limes, y se repartird en las primeras horas

de la mafiana.
S, W

Suscriciones.

Las suscriciones podrin iniciarse en cual-
quier dia del afio, pero deberin terminar forzo-
samente en las signientes fechas: 31 de Marzo,
30 de Junio, 30 de Betiembre y 31 de Diciem-

bre.
LR aloGEias neantewase & 10
Bels MeSeE ... .vvinniaviainns » 6
resdte s S T %S
BRI v £ e S R L |
Nimero suelto.........co.... » 00 05 cts.

Sdlo en Valparaiso se reciben suscriciones

mensuales,
El pago se hace anticipado.
i

Remitidos.

Los que sean de interés jeneral se publicardin

gratuitamente. Los demas a precios convencio-
nales,
—0——
Avisgos.

Los avisos se publicarin en cuatro diversas

geociones y a los precios signientes:

SeccioN 1.0—A la cabeza de la erénica: por

cada linea, 20 cts. diarios.

SeccioN 22 —Avisos Nuevos: por linea, 10 cts.

' diarios.

BEccioN 34 —Avisos Feondmicos: el primer
dia, 10 cts. por cada 10 palabras, y 5 centavos

per cada dia siguiente.

Seccixo 4.%—Pertenesen a ella todos los avi-
los que se publiguen en ofros puntos que no sean
los indicados, y se cobrard: por el primer dia,

10 ets. por linea y por los siguientes 5 cts.

Para los avisos por largo tiempo o de mucha

esi-ncion, se havdn arreglos convencionales.
Sl

Lios avisos a dos columnas tend:in un recargo
de veiute por ciento sobre los pracios indicados.

AJEI_\‘T:CIAS %
LA UNION.

VALPARAISO.

Sefiores Gonzalez y Dominguesz, calle Esme-

ralda, frente al Hotel Colon.

Cigarreria de don Eucarpio Sanchez, callede

la Victoria, cerca del Estero de Jaime.

Cigarreria de la Merced, calle de la Vietoria,

inmediata al li =0 de nifias.
Cigarreria 1
Cérdenas, calle del »

taron, niimero 73.
RENA.

Doiia Avelina Car
reria de la Union.
COPTAPO,
Don Arturo Ossa L.

VINA DEL MAR,

Don Santiago Vilches, oficina idel Teléfono,

Hotel de Vifia del Mar.
QUILLOTA.
Don Lorenzo Osorio.
) SANTIAGO.
Don Javier Infante F., calle de las Agusti
nas, niimero 44 €.
MELIPILLA
Don L. J. M, Venegas,
PUERTO V. DE 8.
J. 2.0 Plaza.

ANTONIO

SAN FERNANDO
Don Emiliano Fuenzalida.
SAN PELIPE.
Don Juan Antonio Samit.
TALCA.
Don Avelino Aleaino. °
LINARES,
Don Zenon Mendez,
CONCEPCION
Don Nicanor Zulaica,

a Clovadonga, de don Narcise

asco v. de Rodriguez, cigar-

Compaiia de Navegacion por
Vapor en el Pacifico.

COMPARNTA SUD-AMERICANA DE VAPORES.

Va.pores para Europa

(T‘(TR LA VIA DEL ESTRECHO DE MAGA!.LANES-)

Vapor COTOPAXI,

su capitan Hayes el

Sdbado 25 de julio.
Este vapor tocard tambien en Bahia y Per-
nambuco.

Vapores para el Norte.
Vapor BOLIVIA

su capitan Hooker, saldrd para Mollendo, con
escala en Coquimbo, Huasco, Carrizal Bajo,
Caldera, Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Tqui-
que, Pisagua y Arvica, el

miércoles 29 de julio
a las seis de la tarde.

Vapor LIMARL

su eapitan Roberts, saldrd para Junin, con csca-
la en Los Vilos, Tongoi, Coquimbo, Totoralillo,
Peiia Blanca, Huasco, Carrizal Bajo, Esmeralda,
Taltal, Oliva, Antofagasta, Cobiji, Tocopilla,
Huanillos, Pabellon de Pica, Iguique y Caleta
Buena, €l

juéves 30 de julio
a las cinco de la tarde.

En su viaje de regreso en Huanillos, Pabellon
de Pica, Iquique y Los Vilos.
Vapor SERENA

su ecapitan Trhittingham, saldri para el Callao,
con escala en Coguimbo, Huasco, Carrizal Bajo,

| Pisagua, Arica, Mollendo y Pisco, el
gdbado 25 de julio

a las seis de la tarde.
Este vapor condnce la mala para los Estados
Unidos.

Vapores para el Sur.
Vapor LAUTARO,

su capitan Savory, salded para Laraquete el

sabado 25 de julio

a las einco de la tarde,
Y en su viaje de regreso en Talcahuano y

Tomé, -
Vapor CHILOE,:

su capitan Steel, saldrd para Puerto Montt, con
escala en Tomé, Taleahnano, Coronel, Lota,
Lebu, Corral, Ancud (i, Calbuco, el

14 y 29 de cada mes,
a las doce del dia.
Vapor LAJA,
su capitan Gerken, saldri para Puerto Montt,
con escala en Tomé, Taleahuano, Coronel, Lota,
Corral, Ancud y Calbuco, el

6 y 21 de cada mes,

a las doce del dia.

Estos vapores estin en conexion con el Pu-
| deto, que hace el servicio de los canales de Chi-
lo¢, pudiendo por lo tanto conducir pasajeros y
carga para Huits, Queenchi, Quicavi, Daleahue,
Pugueldon, Conchi y Castro, con trashordo en
Ancud lo procedente de los vapores del 6 y 21,
yien Puerto Montt lo que conduzean los vapo-
res del 14 y 29.

Se firman conocimicntos por carge pare Valdi-
via y Trumag, entregindola en dichas eiudades.

Las encomiendas se reciben en las bodegas
de las compaiiias hasta la 1 P. M. el dia de la sa-
lida y la vispera todo el dia, por los vapores del
norte, y por los vapored del sur hasta las 9
A. M. el dia de In salida.

Remate judicial

Por decreto fecha de ayer espedido por el se-
fior juez letrado en lo civil de esta ciudad, se ha
sefialndo el 23 del corriente, a la 14 P. M., para
el remate de una casa y sitio de propiedad de
dotia Enlalia Dehesa de Carrenio y situada en la
calle del Hospital, bajo el nim. 173, de esta cin-
dad.

Valparaiso, 16 de julio de 1885.

Congrancio Isalez,

149-153 sccretnrjo.

Caldera, Chaiiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique, |

Londres, establecida en 1836,
Capital suserito....... £ 1.000,000 ¢ 8.000,000

Id wpagado.......... n - 180,000 » 1.400,000
Fondos de reserva y

acumulados el 31

de Diciembre 1883 » 905,722 » T7.245776

Se aseguran Cargamentos, Fletes, Ganancias,
Pasages, Especies metdlicas, Bonos, Billetes, ete.
para viages en la costa, y al Extrangero o vice-
versa, & precios modicos.

ONDRES Y PROVINCIAL.

THE LONDON & PROVINCIAL FIRE
INSURANCE COMPANY LIMITED.

Londres, establecida en 1881.

Capital suserito.,..... £ 1.000,000 § 8.000,000

1d pagado.......... » 150,000 » 1.200,000
Fondos de reserva y

arnmulados el 31 de

Diciembre de 1883. »
Premios tomados en

1883, rebajados los

reaseguros
Reclamos

1883, rebajados los

TEABGEUIOS...........i. b 130,991 » 1046,328

Se asegnran propiedades en todo el territorio
chileno 4 precios médicos.

Agente general para Chile, teniendo ambas
compaiiiag sub-agencias en todas las cindades y
puertos principales de la Repiblica.

11-1 an J. M. 'Wrire, Cochrane, 60.
OFICINA CENTRAL DE SEGUROS.

184,103 » 1.472,824

187,773 » 1.502,184

CALLE PRAT, 72.—VARPARATSO,
REPRESENTANDOUNCAPITAL

$ 150.000,000

BANQUEROS: Banco Nacional de Chile.—A
Edwards y Ca—Banco de Valparaiso.

Seguros contra incendios.
Seguros maritimos.

Seguros sobre la vida.

Se asogura a premips equitativos: edificios,
mercaderias, muebles, etc., contra riesgos de
incendio, cargamentos, fletes, avances tesoro,
caseo de bugue, contra riesgos maritimos,

SEGUROS SOBRE LA VIDA, VARIOS SISTEMAS.

AJENTES en todas las principales cindades de
la republica, y en todos los puertos de la costa
desde Puerto Montt hasta Portland Oregon.

Horag de oficina desde las 8 A. M. a 6 P. M.,
8 a 10 de la noche. =

Referencias de primer drdenl!

Los  SINIESTROS se arreglan con puntuali-
dad.—Eumirio H. C. DeTMER, ajente jeneral de

SEgUIos, §9-1 an
COMPANIA
Chilena de Seguros
CONTRA .

INCENDIOS Y RIESGOS MAR TIMOS.

Establecida en el afio 1853.

_ CAPITAL SUSCRITO § 2.000,000
Oficina, calle Prat (Antes Aduana) ndmero 8.
PRESIDENTE.

Beiior .J avier Villanueva.
VICE-PRESIDENTE.
Seiior Santingo Lyon.
© DIRECTORES.
Sefior Jorje Lewis.
Cérlos J. O. 8chrider.
Agustin Edwards.
Luis F. Puelma.
Simon Triberry.
Lais M. Cerverd.
Héctor Beéche.
DIRECTOR-ADMINISTRADOR
" Befior Cérlos J. O. Sehrider.
SECRETARTO.
Beiior Alfredo D. Faz.
AJENTES.
TIn Santiago, sefiores Swinburn y Ca.
En Concepeion, sefiores Lawrence y Ca.
En Tomé, seiiores H. P. Hinrichsen e hijo.
Fn puerto Montt, don Faderico Oelckers.
En Ia Serena ¥ Coguimbo, don Tomas J. W.
Millie.
He aseguran edificios, mercadering, muehles,

Agentes gonerales de

TL.a Confiance,

CoupPANIA FRANCESA.

Tn Santiago, verse con don:H. Moracin, 10/
Galeria San Cérlos.
1-1 an

desde el 1.2 de uﬁayo de 1885,
COCIDO, a $ 1.4b galon.

CRUDO, a $ 1.8b id.
BORRAS, a 45 cts.
 WiLLiamMsoN BAnFour ¥ CA.,
Calle de Blanco, niim. 134.
83-1 an

Premiados eon DOS PREMIOS de primera
bros de la Societé Scleﬂffﬁgim Européenne.
Han estendido sns Fibricas y Talleres, y ade

jeneral, o los especialmente construidos para el

rorTADAS. Hacemos VI AS de

CASILLA, 382.

FABRICA DE LA UNION.

165, 1GT—AVENIDA DE LAS DELICTAS--169, 175

Brower y Haxdie,
INJENTEROS, CARROCEROS Y HERREROS.

carros para ferrocarriles urbanos, garantizindolos en cuanto a calidad, ele-
ganecia y duracion, iguales a los mejores importados y
Ofrecen, como siempre, hacer toda clase de vehiculos, ya sean los para

ete. Garantizando que nuestros trabajos resistirin los climas
Tenemos en venta un selecto surtido de MADERAS
CAMAS y MAZAS de litre, RAYOS de espino y luma;
LLANTAS: PRENSAS para lana y pasto; CARRE
y tambien de dos ruedasa propésito para almacenes. To0As A PRECIOS MAS DARATOS QUE LAS
FIERRO para IGLESIAS y EDIFICIOS,

clase en la Eaposicion Nacional de 1884, -
mas de sus conocidos trabajos, ahora construyen

a precios mas médicos. :
¢l usgo del comercio en
acarreo de Caliche, Salitre y Metales,
cilidos del norte.

ESTRANJERAS, como igualmente
PERTIGOS y LIMONES; EJES y
TILLAS de madera y fierro de una rueda

138-1 an

Ajencia
DE “EL ESTANDARTE CATOLICO.”
Se avisa al piblico que la ajencia de nuestro
diario, en Valparaiso, se halla establecida en la
imprenta de La Union, Prat, 70, y que los reci-
bos de susericiones mensnales y de avisos s6lo
podrfn ser firmados por don José Ramon Car-

vallo.
EL EDITOR.

EDWARDS H™®

PRAT, NUM. 59.
COMPRAN Y VENDEN
ACCIONES Y BONOS.

Venpex: Tabacos de todas elases, en rama y
empaquetado, siendo los tinicos tenedores de las
existencias del estanco.

Naipes, y papel para empaquetar y envolver.

Cigarros puros de las mas acreditadas marcas
de la Habana. 4

Vino Subereaseaus premiado con medalla de
oro en las fltimas esposiciones de Burdeos y
Buenos Aires. P

lantan fondos sobre eHos.
; EDWARDS Hnos.

141-1 an Prat; nim. 59.

Se piden propuestas
ara la construccion de la luen férrea desde Ca-
ama hasta la frontera con Bolivia: Los planos y
pormenores pueden consultarse en la adminis
tracion de la empresa del fervocarril en Aufofa-
gasta, hasta el 30 de agosto, y en Valpavaiso des-
de ¢l 4 de setiembre proximo.

Las propuestas serin abiertas en #sta <l 1.2 de
octubre venidera, a las 2 P. M., ¥ dabardn ve.
nir acompaiiadas de nna fanza'de 150,090 pasos,
1'eserv:im}:;se el consejo el dereciip de rverhazyr
todas las que se presentaren 8i suS coiidisiones
no le pareeieren convenientes.

Valparaiso, junio 22 de 1885,

P. M. WESSEL.
Calle Blanco, 126,

T . F .
Ticitacion publica
Se piden propuestas pithlicas para In construe-
cion de las puertas, ventanas y rejas de fierro
para la Esenela Naval en construccion y para la
yrovision del fierro galvanizado, . tornillos y ca-
})a!letes para el techo.

Los planos y especificaciones pueden consultar-
so en la secretaria dela Comandaneia Jencral de
Marina. ;

Las propuestas se abrivin por la comision res-
pectiva en dicha oficina y en presencia de los

120

lag 2 de la tarde.

Reciben consignaciones de fratos deljpais yade- |

| nim 181-183 de la calle de la Merced y nim...
149-157

interesados que eoncurran el 31 del presente a

" A los abasteros

Bueyes y novillos gordos vendo en San Vicen
te de Talagante, (casas de altos).

Santiago, Huérfanos, 8 148 153
S : : 22
Salas Bidwardsy C.

Carre Arvoro Prar, No 43

VENDEN:

T aniNa, marca San Pedro, lsuperfina
Ip id FEl Puenle ;
In 1d Ranguen
Tp tercera, del molinojSan’ Pedro
In cANDEAL, flor

FrusoLrg bayos, grandes
Ip id chicos

Criapa para forraje
In 1id cerveceros

TRIGO CANDEAL largo
Ip redondo

FrANGOLLO

Granzas de trigo candeal

NugcEs, MANTEQUILLA

Crarqui, de superior calidad

GrasA de bacienda

Sepo de id

Vino Panquehue, en pipas y eajones.

1-1 an

Vendo las casas

de la calle de Ireire.

JAVIER. INFANTE FERNAH‘DEZ
AJENTE COMISTONISTA

VENDE CONSTANTEMENTE:
Tripes de Brusclas y rizado
Papeles pintados :
Ual para edificios
© Utiles de eseritorio
Velas de composicion
Cigarros puros de la Habana
. Unfé de Yungas
Vinagre blanco
Arroz, té
Café, cirnelas, ete.

Variadas mareas de vinos de Burdeanx; Bor-
golia, Medae, cte.; de licores, Cognac, Cham-
pagne, Oporto, Jereg, Piseo de Moquegua, aguas
minerales, ete.

Recibo 6rdenes para la compra y la venta de
acelones, bonos, letras, efectos de comercio, fru-
tos del pais, casas, fundos, para encargos a Hs-
tados Unidos; despacho de adnana, y para hacer
adoguinados, asfaltos, efe, ;

Ajente jeneral dela

HACIENDA DE SANTA RITA,
del diario

“TLA UNION"

Y DE VARIAS OTRAS CASAS DE VALPARAISO.

a

1-1 an

LEJITIMOS

SUS TEES

Y PUROS.

Habiendo visto coronados nuestros edfnerzos

yxijensiii - de los mas fastidiosos.—Ella es

arreglado en latas de una libra,
La fragancia y aroma del
ricas.

postracion nerviosa no tiene igual.

durante los calores.
A todas nuestras clases de

TE SUPERIOR

» EXTRA SUPERIOR
AROMATICO
ESPECIAL,
ENGLISH BREAKFAST

"%
"
kk ]

LR} ”

Tambien hai en latas de
Cada pa
a cual no es 7'« lejitimo de

ROGERS Y

tos con un éxito que sobrepasa en mucho a nuestras mas halaguefiag esperanzas, :
atencion del publico hacia nna clase nueva que acabamos de recibir’yjque estamos seguros satisfard

TE damos atencion personal, y
mas exijentes las cinco clases siguientes, las euales, junto con el
sin escepcion del mejor valor ofrecido en todo Chile.

en paquetes

en tarros de 1
”

fantasia de 4 libras,
quete y cada tarro llevan nuestra marca comercial LA E

LA ESTRELLA

BLANCA.

pia introducirTEES para todos los diferentes
llamamos la

EL TE, NE PLUS ULTRA.

llevando cada una el retrato de GARIBALDI eomo cont.rémarca.
TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA son esquisitamente snave

Debido a sus cualidades restaurativas y estimulantes sobre el sistema nervioso, el TE GA-
RIBALDI es inestimable para la fatiga y mui preferible a las jbebidas alcohflicas;

y en caso de

Tl TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA aumenta elibuen humor’y desplega la actividad.
despeja y aviva la mente, estimula los nervios y vence a la pesadez.

1 TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA es tan eficaz contra los frios como contra los ca-
lores, pues calienta el cuerpo durante los frios, y promoviendo la aceion de la citis lo refresca

recomendamos al gusto de los
TE NE PLUS ULTRA, son

y } libra.

de 1,
" 1 Yi‘

2

”
33

" ki

5‘1
1‘)1

bk "
6 id, 9 id; 10 id y 12 id, eada’una. ;
STRELLA BLANCA, sin

COMPANIA,

LA ESTRELLA BLANCA.
| VALPARATSO.

Aguas

FUENTES

Unicos importadores
1 an

STE. MARIE.

Las mas eficaces y benéficas.

Las unicas que no se alteran en un largo viaje

de Vichy

ELISABET H

140
]

LE CHEVALIER fres. DUGENNE & CO.

Declaracion de quiebra.

Por auto de esta fecha espedido por el sefior
Juez de Comercio, se ha declarado en estado de
quichra a don Alberto J. Sanchez, establecién-
«dose por ahora gue sus pagos han cesado con fe-s

| provisienal de ella, a don Luis Waddington.

Se ordena no se haga al fallido ningun pago
ni entrega de mercaderfas, y log que tengan bie-
mes o documentos de su propiedad los pondrin
a disposicion de este jusgado dentro de fercero
dia, todo bajo apercibimiento de derecho.

Se da este aviso en cumplimicnio de lo orde-
dado en el auto declaratorio de In quiebra y de
lo preserito en los articilos 1350, inciso 9.2y
1357 del Codigo de Comercio.

Valparaizo, junio 22 de 1885.

Cipriano LEMus,
secretario

128-157

Miramar.
S vende un lerreno en el plan de Miramar a
una cuadra de ln estacion y mui aparente para

quinta. Verse con :
A, LIVINGSTON,

cindad, se ha

cha veinte del actnal, y nembridose sindico|

Habilitacion de edad
Ante el juzgado de letras en lo ciyil de esta
! resentado don Julio Varela V.,
solicitando habilitacion de edad, y el sefior juez,
proveyd lo que sigue: hetie ol 4
«Valparaiso, julio 15 de 1885,—En lo prinei-
g:_xl—citase a los parientes del solicitante en el 6r-
en estnblecido por el artioulo 42 del €sdigo -
Civil, a su curador jeneral y al sefior defensor de
mMEnores Em el 20 de agosto proximo, a la 13
P. M, a fin de que deliberen sobre Ia habilita-
cion de edad que se solicita. Higase ln publica-
cion y fijncion del cartel dispuesto por la lei.
Al otrosi, despachese la carta que se pide.—IRra-
RRAZAVAL.—/ bailez, secretario. :
Conforme. Valparaiso julie diez y seis de mil
ochocientos ochenta y cinco. .

CONSTANCIO IJ:AM;Z‘,
seeretario. ;
UNA . ;
Chacra en San Felipe
de mas de 25 cuadras, con casas, bodegas, T4

cuadras de viiia v los enseres correspondientes,
vende :

149-178

PUERTO MONTT,

comisionistas,

MELGEER’E?% Y GONZALEZ 0. Ajentes y

bugues, cargamentos y otras propie
1-1 an. | mios moderados. i 1

Prat, 62 1.

dades a pre-

Comandancia Jeneral de Marina, Valparaiso,
julio 15 de 1885, :

146 1 SECRETARIO,

37-1 an,

138-1 an

FEseritorio, Agustuas, 44-C. 48 O'Higgins.

J. B. MANNHEIM,

arquitecto.
A. Praf, nim. T4,

142156 ' 145-153

Don Antonio Staforeli. I

.i

¥
§
{

ALWACEN POR MAYOR

Fn lo=s altos.

ALMACEN PUR MENUR,

HEn los bajos.

de Francisco del Rio y Ca.
y 186.

San Juan de‘ Dios, Nos. 151, 1563

des v Acreditados Almacenes Articulos de todas Clases

CADA IMPORTAD

Gran Surtido de Novedades por cada Vapor.

“
]

ORA Y CONSIGNATARIA

FOLLETIN. (1)

JULIAN WYLLARD

POR
MISS E. BRADDON.

(Novela escrita en ingles y traducida para los folletines

de La Union)

—iSea! esclamé sumiso €l joven. Vuestra amistad es infinita-
mente mag apreciable para mi que el amor de las otras mujeres.
;Quereis ir conmigo a Penmorval? Dora ha estrafado vuoestra
ausencii.

—Hoi no ire. Hacedme el servicio de deeir & Dora que  estos
dias no me he sentido bien de salud y que estaré a verla mana-
na—IHasta lnego, Bothwell.

—Hasta la vista, mi adorada.

Separironse entonces en la puerta de reja de Los BEspafioles.

CAPITULO VII.
UNA MUDANZA REPENTINA,

Tres dias despues de la entrevista de Bothwell con Hilda, un
oficioso amigo l{l.‘t-ll\’f') nn momentoa Mr. Heatheote, una ocasion
que lo enconbrd en el eamino, para advertirle que su hermana y
Mr. Graham habian sido divisados juntos varias veces y que su
trato reciproco indicaba algo mas que on grado ordinario de
confianza. Se les habia visto juntos en el servicio relijioso del
anterior domingo por la mafiana; se habian sentado juntos en
an mismo baneo particular del templo; habian salido juntos de
la fancion; y, como era natural, £
cote que juntos fhubieran ‘hecho el camino de Los Espafioles.|

— I3 uua vergiienza que un hombre como Graham [leve su
osadia hasta manifestar intimidad con una nifia inocente, dijo
en conclusion el digno campesino, ; 5

—Querido Badderly, confio en que me Juzgarels capa de |
cnidar de mi hermnana sin lacooperacion de todo Bodmin, re-
puso Heatheote secamente. Todos se apresuran a cpndemu' a
My, Graham; pero no podeis olvidar que, tanto mi !lul‘llnan_u
como yo, hemos sido amigos de confianza con ¢l y con su fami-
lia desde muchos afios. No se debe esperar que nosobros volva-
mos de repente lag espaldas u ese joven, nada mas que por ser,
un poco misteriosa su conducta. L

A pesar de estas palabras benévolas para Bothwell, Edoardo
Heathcote fué derecho a su casa a interrogar a su hermana acer-
ea de sus relaciones con aquel sujeto. X

Hilda no negé haber visto a Mr, Graham dos o tres veces du-
rante la dltima semana y reconocié que ella tampoco se habia
opuesto a que él la acompatiara hastaj Los Espafioles, despues de
la funcion relijiosa del domingo por la nm_ﬁana. :

—;Creeis pradente y propio de una mujer como vos publicar
vuestra amistad con un hombre sindicado de un crimen abomi=

suponia el amigo de Mr. Heath- ]

—(reo necesario y digno ser leal con los amigos en su infor-
L tunio, sobee todo cuando son vietimag de un infortunio (ue no

-} merecen, combesto ella con firmeza,

—Vuestra fé es mui golida. Pero sen qué vendrdn a parar
estas cosas, segun viestras miras?

—Hspero que algan dia seré esposa de Bothwell. No me im-
pacientaré por vuestra oposicion, Eduardo. Solo tengo diez y
nueve afios, y confio que en los dos siguientes habreis encontrado
bastantes motivos para cambiar de opinion respecto de Bothwell
y que dareis vuestro consentimiento a nuestro enlace.

—¢ Y sino lodiera? :

ser vuestra pupila, y me’ casaré con ¢l sin vuestro consenti-
nmiento.

— Habeis cambiado de tactica, Hilda. Hace nna semana, e
asegurabais que nunca llegarias a ser la esposa de Bothwell. Hoi
me manifestais abiertamente voestro compromiso, '

—No estamos comprometidos, sin embargo.

—;Oh! ;Se trata, entorees, de aquel estado preliminar, espe-
cie de pargatorio, que precede al celo del compromiso, no es
verdad? Hilda, vuestra conducta es mui mal aconsejada e indig-
m de una mujer honorable, al fomentar el amot de ese hombre
a despecho de las amonestaciones de viestro hermano.

—:He de ser injusta yo porque mi hermano condena a un
amigo, gin oirlo? Creedme, Bduardo; mi instinto es mas perspi-
caz (ue vuestra esperiencia. JPor qué no interrogais a Bothwell?
El 08 contestari con tanta franqueza como me hablé a wi. Kl
08 espondri sus razones para negarse a satisfacer In curiosidad
de ese abogado de Londres.

jOh, Hdnardo! ;Como podeis ser tan cruel para que dudeis
de Mr. Giraham para cerrar vaestro corazon y encarnizaros con-
tra él y contira mi?

—(Clontra vos, no, mi querida hermana, le contestd  Edunardo
con carifto. Si yo viera que realmente estaba de por medio vnes-
tra felicidad, cederia gustosos pero no puedo dejar de creer que
o% dejais arrastrar por el ofuscamiento de un entusiasmo enga-
fioso. Nuunca os habriais prendado de Mr. Graham si el mando
no lo hubiera puesto bajo sus plantas abrumadoras, si ese hom-
bre no se hubiera presentado a voestro corazon como un mirbir
inocente.

— Hstais equivocado, Hdnardo, contesto ella, como avergon-
zada, jugando nerviesamente eon los dedos en un adorno de su
| traje, los sombreados pirpados caidos sobre sus bellos ojos. Yo
o cuiero desde hace mucho tiempo. Hl iltimo invierno, como
recordareis, saliameos a cazar las mas veces juntos,

ihado mis medidas para evitar su vepeticion,

—jOh, naturalmente siempre gue nos juntamos fué por ca-
snalidad! dijo ella para esensarse. Pero en una partida de caza
{ no tiene nada de estrafio que se adelanten los monteros mas ri-
pidos; ino es asf?

tase a los otros.

—Enténces me parccia que Bothwell pensaba en mi; pero
luego sobrevino un cambio en él. Ahora conozco la causa de ese
eambio, y 86 que realmente Bothwell me ama.

-1 0%, sois estraordinariamente habil y sobremanera resuelta

nable? lo pregunto severamente Mr. Heathoote.

—$i no lo dais, aprovecharé de mi libertad, cuando deje de.

—No sape tal cosa; y a temer noticia de ese hecho, habria to-

—En vuestro caso, habia mas de un montero que se adelan-

para vuestros diez y nueveafios! dijo su hermano con aquel tono
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profundo y grave que le eta peculiar, con aquella voz que daba
peso y autoridad a las palabras mas lijeras; pero habeis tomado
yos sola un camino en vuestra vida, sin calenlar lo que os puede
hacer sufrir. Bien, Hilda, en consideracion al interds y al afecto
que, como hermano, o8 he consagrado siempre y que abrigo por
vos hoi lo mismo que ayer, voi a empefiarme en la empresa de
deseubrir desde su raiz Ia causa de este misterio. Trataré de pe-
netrar el secreto de vuestro amante; y Dios quiera que me con-
venza dé que en 6l no =é envuelve un crimen como el gue todos
sospechan.

Eduardo besé la inclinada frente de Hilda y se retive del apo-
gento. Ella loraba; pero sus ligrimas eran menos amargas que
antes, porque tenia ahora el consuelo de contar con la proteccion
dé su hermano y creia que su auxilio valia por una fortaleza
inexpugnable. -

Una vez comprometido a trabajar en una empresa, Eduardo
Heathcote era hombre de no volver sobre sus pasos; aungue em-
prendiera la tarea contra sus pmlpi as impresiones; pero si hubiera
necesitado mas poderoso estimulo que la dolorosa situacion de su
hermana, cse estimulo lo habria tenido cambien.

Recibio, en efecto, una carta de Dora Wyllard  poco rato des-
pues de su conversacion con Hilda.

Decia de esta manera:

«Querido Mr. Heathcote.

« Mi marido 'y yohemos estrafiado vuestro alejamiento de esta
casa. Por mi parte, necesito mucho veros para queé conversemos
sobré un asunto mui penoso. ;Podriais hacer una visita a Pen-
morval mafiana en la tarde, despues de vaestro paseo a eaballo,
y concederme a solas unas poeas palabras a mi personalmente?

aSiempre vuestra amiga verdadera

Tronora WYLLARD.D

Eduardo beso ¢l diminnto hilleke, antes de guardarlo cuida-
dosamente en un cajon de sn escritorio. Era una insensatez lo
que hacia, pero el hecho fué del todo involuntario y casi incons-
ciente. La vista de ese papel eserito le trajo a su espiritu el re-
enerdo de felices tiempos, enando tantointeresaba a Eduardo un
hillete de Dora. Ya estaba acostumbrado a mirarla como esposa
de otro hombre, a considerarse él mismo como amigo y solo como
amigo de esa mujer. A eso loobligaba el honor, tanto mas cuan-
to que él eri admitido en la casa de Dora y caanto que ella no
temia llamarlo su amigo. Sin embargo habia momentos en que
las antignas afecciones se apoderaban de él con fuerza irresis-
tible.

El dia siguicnte, no salic Heathcote a sn cootidiano paseo de
a caballo, sino que se lanzo a pié al traves de los campos y se
presenté a Penmorval entre lag cuatro y cinco de la tarde.

Miss. Wyllard estaba sola en su sala de mafiana, cuarto en que
todo parecia formar parte de la misma duefia,—sus libros pre-
dilectos, su piano, su caballete,—todos aquellos objetos que a
Pduardo le hacian recordar las tareas a que ella se dedicaba con
enbugiasmo dntes de casarze,

—Todavia pintais, segun veo, dijo Heathcote, mirando hicia
el caballete, donde se veia un cnadro inconcluso de un hermoso
sabueso de Blenfield: no habeis perdido el gusto por los ani-
males. :

—Tengo muchos ratos desocupados, contesto ella con acento
melaneélico. : :

- Heathcote records, entdnces, que aquella mujer no habia lo-

arado Ia felicidad dé tener hijos, que preocuparan su espiriti.

Dora estaba mui pdlida, y su marchito semblante revelaba
dias de angustia y noches de insomnio.

Heatheote tomo asiento en la silla que Dora le indico, y dm-
bos quedaron en silencio un instante, frente a frente, ella con la
vista haja, v jugando, nerviosa y preocupada, con un solido cu-
chillo de marfil, de cortar papel, que estaba sobrc la mesa en
que ella eseribia cuando.entrd Eduardo.

—Fs mucha crueldad de voestra alma el juzgar a mi primo
como autor de un asesinato, dijo ella, yendo derecho al asunto.
Vos conocisteis a mi madre, y seguramente habeis conocido
tambien a toda la familia; lo bastante para saber que no produ-
¢ ASCSinos.

—:Quicén os dijo que yo creia semejante cosa?

—Me 1o han manifestado vuestros propios hechos. De Both-
well se alejan todos si sale de esta casa: y vos gne debiérais ser
su mas fiel amigo y su decidido defendor, os habeis retirado de
Penmorval como de infecta morada, para no encontraros con mi
primo.

—No puedo mentir Miss Wyllard, ni atn para evitaros un
dolor, repuso Heatheote, profundamente conmovido; y sin em-
hargo, creo que debeis conocer que yo estaria dispuesto a cual-
quier sacrificio si con ¢l o8 economizara un sufrimiento. 8, debo
confesar que las circunstancias me han sefialado a vuestro primo
como responsable, directa o indirectamente, de ln muerte de la
estranjera que hace poco cayé del tren. La conducta de Bothwell
fué tan extrafia en esos diag, que no puede esplicarse con ninguna
otra hipotesis.

—Y la experiencia de voestra vida sno os recuerda coinciden-
cias ain mas extrafias? preguntd Dora s, acaso, imposible o
atm dificil que Bothwell tuviera un pesar intimo que lo ator-
mentara, un dolor que nublara su espiritu en esos mismos dias
en (ue tuvo lugar la muerte de la jéven? Todo suceso debe co-
menzar a verificarse en un tiempo dado; y la cavilosa pesadum-
bre de Bothwell prineipié en esa época. Yo conozeo su natural,
franco y sincero y cudnto debe agobiarlo cualquier penoso se-
creto. :

—_('veels, entonces que Bothwell oculta un secreto?

—Si: hai sin duda-algo de eso, alguna complicacion o enre-
do que le impidio contestar a las impertinentes interrogaciones
de Mr. Distin.

—; 08 ha confiado a vos ese secreto? ¢Os ha convencido de su
inoceneia?

—No ha tenido oportunidad de hacerlo: yo nunca lo he crei-
do delincuente; jamas lo reputaria capaz de cometer un crimen
tan infame,

Miénbras hablaba, ardientes Ligrimas corrian por sus palidas
mejillag, pero ella se apresurs a enjugarlas.

__Mr. Ileacote, continuo Dora, vos sois conocedor de las leyes,
un hombre de mmndo, de talento y de posibles. Habeis sido uno
de los primeros en arrojar sobre Bothwell la injusta nota de ase-
sino: ;podreis hacer algo para devolverle su reputacion? Os ha-
wo este lamamiente solo por cuenta propia, sin que mi primo
1o sospeche. Apelo a vos, eomo a mi amigo mas antiguo, el dni-
sorro en que puedo confiar.

—Vos sabeis que yo diera mi vida por serviros, contesto
Heathcote con vehemencia contenida, porque temia manifestar

v yo haré todo Jo que sea humanamente posible. Pero no nos
disimulemos las dificultades 1el caso. Si es verdad que las fini-
cas pruebas de la culpabilidad de vuestro primo son tan débiles
que un jurado no podria condenarlo por ellas, tambien es cierto
que son un antecedente poderoso para sefialarlo como un asesine
probable, en el concepto de todos aquellos que lo observaron du-
rante ¢l eximen a que Distin lo sometio en €l sumario. Both-
well jamas podrd rehabilitarse mientras no se aclare y se espli-
que tompletamente el misterio de la caida de la joven, de modo
qque se deseubra que no hubo homicidio o que otro que vuestro
primo fué el antor del erimen. Pero temo mucho que no sea da-
ble llegar a este resultado. Donde fracasé José Distin, junto con
todos los ajentes de policia secreta de Léndres que estaban a sus
6rdenes, zcomo podri obtener éxito feliz un mero aficionado a
pesquisas de ese jénero? :

—Tia amistad puede triunfar alli donde la  competencia pro- .
fesional foé veneida, argumenté Dora. Yo no erco que el cora-
zon auxiliara a Mr. Distin. Porlo menos, esa fué la impresion
que me dejaron unas cuantas palabras que alcancé a oirle cuan-
do se despedia de mi marido.

—;8i7 ;Recordais qué palabras fueron esas? e

—(asi con exactitud. Dijo que habia hecho todo lo posible
en ¢l asunto y que no intentaba ir mas lejos en la investigacion.
Y con sn aire cinico agregd:—aNo hai que despertar perros
dormidos, Wyllard. Este es un dicho antiguo y mui sahio.»

—Y :no os parece que lo que Distin gueria decir _era que ¢l
mismo sospechaba de vuestro primo, pero que ftemia causar la
desgracia de la familia si adelantaba la investigacion?

— Nunea me lo espliqué de esa manera, esclamé Dora con una
mirada deangustia. jJusto cielo! ;Cémo pueden ser todos tan
sagaces que lleguen a descubrir culpa en un inocentes Clon que
solo _conocierais a Bothwell como yo lo conozco, tendriais bas-
tante para condenar a la visa esta despreciable calumnia.
Por consideracion vuestra, me empeliaré en creer en su ino-
cencia con la misma fivmeza gue vos, y con la misma con que,
supongo, creers Wyllard en ella, repuso Heatheote. =

Fl semblante de Dora se inmuto, y sus labios enmudecieron
un instante. :

—Supongo que vuestro marido tenga conoeimiento de lo que
se gospecha de Bothwell, dijo en tono interrogativo Heatheote,
despues de una larga pausa.

—=8i; yo le conté como se
de Bodmin.

—Y se indignaria tanto como vos, debiais eatarlo Jnoes ver-
dad? _

——8e redujo a pronuneiar unas pocas palabras, contesté Dora
con espresion de profunda tristeza. Kl tinico punto de diverjen-
eia que hasta ahora hemos tenido con Julian es el_ t‘:oguept,o‘y el
interés que Bothwell nosmercce a cada uno. Mi marido juzga du-
ramente ami primo desde que este volvié dela India. Ha reproba-~
do su retiro del ejéreito, y siempre encuentra una objecion 0 un
cargo que oponer a todas las determinaciones que toma el pobre,
—Me lo esplico. ;No es verdad que Willard estima en mul
poco el cardcter de Bothwell? )

—No podria asegurarlo. Lo que €3 un'heuho ¢s que siempre se
inclina a juzgar con demasiada acrimonia los yerros de mi pri-
mo, y no toma en cuenta

habian portado con él sus amigos .

¢l impetu de sus gentimientos. Si; no teneis mas que mandarme

para nada sus buena cualidades, que
son Ias en que yo me fijo.



